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Antyk, średniowiecze, Renesans ï kt·re z tych epok sŃ bardziej 

urodzajne, a kt·re natomiast mniej pğodne w tw·rczoŜĺ artystycznŃ? Jakie 

skojarzenia wywoğujŃ podane okresy dziej·w ludzkoŜci? Zapewne obraz 

Antyku oraz Odrodzenia w naszych gğowach jest zdecydowanie 

pozytywny, średniowiecza niekoniecznie. Wieki Ŝrednie, ponad 

tysiŃcletnia epoka, kojarzone sŃ ze Ŝw. Franciszkiem z AsyŨu, 

barbarzyŒcami, gotykiem, teocentryzmem, ŜmierciŃ jako popularnym 

motywem w sztuce, oraz z dominacjŃ KoŜcioğa. średniowiecze to r·wnieŨ 

przystanek miňdzy dorodnym antykiem i czerpiŃcym z niego Ũyznym 

odrodzeniem. Stereotypowo, ta epoka to luka w historii, nieinspirujŃca siň 

niczym, ignorujŃca dorobek staroŨytnych tw·rc·w. Jak wiadomo jednak, 

stereotypy czňsto nie majŃ zwiŃzku z prawdŃ. Tak teŨ jest i w tym 

przypadku. 

Renesansowy poeta, Francesco Petrarca, okreŜliğ Ŝredniowiecze 

jako Ăwieki ciemneò. Termin ten pozostaje Ũywy. Po dziŜ dzieŒ uŨywany 

jest przez wielu historyk·w. Co ciekawe jednak, sam Petrarca, podobnie 

jak wielu jego koleg·w po fachu, czerpağ ze Ŝredniowiecznej literatury: 

encyklopedii, komentarzy do klasycznych tekst·w oraz traktat·w 

o mitologii. W Mythographus III z 1200 roku, pi·ra Aleksandra 

Neckhama, zestawieniu wszystkich informacji dotyczŃcych mitologii, 

odnalazğ inspiracjň do napisania ğaciŒskiego poematu Afryka, w kt·rym 

opisuje wyobraŨenia bog·w pogaŒskich. Za poŜrednictwem tradycji 

pisanej w Ŝredniowieczu utrzymana zostağa znajomoŜĺ temat·w 



staroŨytnych. Encyklopedia Izydora z Sewilli, pisma Wincentego 

z Beauvais, Remigiusza z Auxerre czy Boccacio ze swoim Geneaologia 

Deorum, to dow·d na zainteresowanie motywami klasycznymi w tamtych 

czasach, oraz na ŜwiadomoŜĺ wartoŜci dorobku antyku.  

Oczywiste jest jednak, Ũe prŃdy umysğowe dominujŃce w wiekach 

Ŝrednich oraz wszechobecna w·wczas religia, wpğynňğy na przeobraŨania 

motyw·w staroŨytnych. Umoralnianie postaci mitologicznych, 

interpretowanie ich w spos·b alegoryczny czy odnoszenie do bohater·w 

religii chrzeŜcijaŒskiej ï to zwyczajne zabiegi dokonywane na dorobku 

staroŨytnych przez ich Ŝredniowiecznych potomk·w. Zmieniağy siň czasy, 

zmieniğa siň wiara ï naleŨağo wiňc dotychczasowŃ krwawicň artystycznŃ 

dostosowaĺ do panujŃcej rzeczywistoŜci. Motyw Herkulesa oraz Priama 

stağ siň wiňc wyobraŨeniem Jezusa, Orfeusz zmieniğ siň w Dawida. W XIV 

wieku zmiany pojawiğy siň r·wnieŨ w tematach astronomicznych. Wenus 

przeobraziğa siň w kobietŃ grajŃcŃ na lutni lub wŃchajŃcŃ r·Ũň, a piňkny 

Merkury w uczonego starca. Dlaczego? Czğowiek rozwiniňtego 

średniowiecza byğ w stanie doceniĺ antyczny posŃg tylko w·wczas gdy 

przedstawiağ on znany mu z codziennoŜci motyw, taki jak na przykğad 

Matka Boska.  



ZagadkŃ naszych czas·w jest pochodzenie rzeŦby Wilczycy 

KapitoliŒskiej. Do ostatnich lat uwaŨano, Ũe dzieğo to, wykonane 

z brŃzu, powstağo w czasach antycznych. Wskazywağ na to zdecydowanie 

temat figury ï nawiŃzanie do mitu o zağoŨeniu Rzymu, w kt·rym 

porzuconych bliŦniak·w, Romulusa oraz Remusa, wychowywağa oraz 

wykarmiğa wilczyca. Badania jednak wykazağy, Ũe figurki braci pochodzŃ 

prawdopodobnie z XV wieku. Datowanie samej wilczycy jednak wciŃŨ 

pozostaje wŃtpliwe.  Wiadome jest, Ũe ludzie Ŝredniowiecza dysponowali 

wiedzŃ na tematy mitologiczne. Zapewne dla nich r·wnieŨ Wilczyca 

KapitoliŒska byğa symbolem staroŨytnego Rzymu oraz Ŝwiňtym 

zwierzňciem boga wojny - Marsa. LegendŃ o braciach inspirowany jest 

barokowy obraz Rubensa z roku 1618.  

 

 

Wilczyca KapitoliŒska.  

Obecnie znajdujň siň w Muzeum KapitoliŒskim. 



Fasada koŜcioğa Ŝw. Marka w Wenecji moŨe byĺ kolejnym 

przykğadem na ŜredniowiecznŃ znajomoŜĺ antycznych motyw·w, gdzie 

jednak temat stajŃ siň typowo chrzeŜcijaŒski. Gğ·wnŃ elewacjň wğoskiego 

budynku zdobiŃ dwie pğaskorzeŦby. Pierwsza z nich, pochodzŃca z III 

wieku naszej ery, przedstawia Herkulesa niosŃcego erymantejskiego dzika, 

znanego z mitologii, kr·lowi Eurysteuszowi. W drugiej, stworzonej tysiŃc 

lat p·Ŧniej pğaskorzeŦbie, kr·l zostaje zastŃpiony przez smoka, a dzik przez 

jelenia. Autor Ŝredniowiecznej pğaskorzeŦby Ŝwiadomie przeksztağciğ 

staroŨytny temat w ŜredniowiecznŃ alegoriň zbawienia. Skoro juŨ jesteŜmy 

w Wenecji, warto przyjrzeĺ siň weneckim gryfom ï skrzydlatym lwom. 

Pierwsze przedstawienia gryf·w pojawiağy siň juŨ w staroŨytnej 

Mezopotamii. Do Europy zawitağy 

okoğo 1600 roku p.n.e. Wedğug 

greckiej mitologii, skrzydlate lwy 

byğy okrutne i dzikie, zamieszkiwağy 

kraj jednookich Arimasp·w. Gryfy 

strzegğy skarbu Apollina, pucharu 

wina Dionizosa, oraz koğa losu 

Nemesis. W Ŝredniowieczu motyw 

gryf·w zaczŃğ pojawiaĺ siň 

w herbach, p·Ŧniej stağ siň symbolem 

Ŝw. Marka i byğ umieszczany na 

Ŝredniowiecznych budowlach.  

 

PosŃg gryfa w bazylice Ŝw. Marka w Wenecji.  



Istnieje niezliczona iloŜĺ symboli, kt·re pojawiğy siň w okresie 

antyku, a nastňpnie zostağy wykorzystane w dobie Ŝredniowiecza. 

Przypatrzenie siň niekt·rym z nich moŨe dowieŜĺ jak ogromny wpğyw na 

wieki Ŝrednie miağa poprzedzajŃca je epoka. Warto zaczŃĺ od zwyczajnego 

uŜcisku dğoni. Motyw ten, symbolizujŃcy zapewnienie wiernoŜci, 

umieszczany byğ na rzymskich monetach. R·wnieŨ tw·rcy sztuki 

sepulkralnej chňtnie przedstawiali splecione w uŜcisku dğonie na 

sarkofagach mieszczŃcych zmarğych kochank·w. Ponownie symbol ten 

pojawia siň na nagrobkach tworzonych w wieku XIV, jak na przykğad na 

grobie nieznanej pary w Lw·wku ślŃskim. Kolejnym symbolem wartym 

om·wienia jest ukazywanie postaci jako siedzŃce lub stojŃce. Miağo to na 

celu zasygnalizowanie hierarchii. Najstarszym przykğadem bňdzie tutaj 

przedstawienie widoczne na fryzie Partenonu w Atenach, gdzie bogowie 

siedzŃ na tronie, herosi natomiast stojŃ. P·Ŧniej, w VI wieku, w podobny 

spos·b ukazywano postaci chrzeŜcijaŒskie, na przykğad Chrystusa 

siedzŃcego miňdzy stojŃcymi anioğami, lub Maryjň zajmujŃcŃ zaszczytne 

miejsce wraz z dzieciŃtkiem w towarzystwie stojŃcego Ŝw. Piotra oraz 

Ŝw. Jerzego.  

Brama Ğaski w katedrze w Bambergu. (zbiory wğasne) 

 



Od czas·w panowania Trajana, do sztuki rzymskiej wszedğ gest 

nadepniňcia, symbolizujŃcy uciskanie wroga. Pokonany m·gğ byĺ 

zwierzňciem, jednak zwyciňzca przedstawiany zostawağ zawsze jako istota 

ludzka. Uznawano to za znak zwyciňstwa. Symbol odnalazğ siň zar·wno 

w sferze politycznej jak i religijnej. W VIII wieku deptanie lwa, smoka, 

Ũmii oraz bazyliszka miağo symbolizowaĺ zwyciňstwo nad zğem.  

Nic dziwnego, Ũe staroŨytnoŜĺ stağa siň inspiracjŃ dla p·Ŧniejszych 

wiek·w.  Jej wpğyw na sztukň oraz myŜl doby renesansu jest nieoceniony. 

Nie naleŨy jednak zapominaĺ o oddziağywaniu staroŨytnoŜci na 

Ŝredniowiecze. Wieki Ŝrednie nie powinny dğuŨej byĺ postrzegane jako 

przeszğo tysiŃcletnia przerwa w tworzeniu cennej sztuki, a jako pomost 

ğŃczŃcy staroŨytnoŜĺ  z renesansem; pomost bez kt·rego nigdy nie 

dokonağoby siň zespolenie tych dw·ch epok.   

Zuzanna Braun 

(Wydziağ Filozoficzno-Historyczny UĞ, historia sztuki) 

  



 Cyceron w swym Ũyciu poznağ wielu ludzi, zar·wno mniej 

znanych, jak i tych, kt·rzy tak jak i on zapisali siň na kartach historii. 

Niekt·rzy z nich mieli teŨ innŃ niŨ historia wsp·lnŃ pğaszczyznň kontakt·w 

z Cyceronem. Tym wsp·lnym swego rodzaju mianownikiem byğa 

w sytuacji, na jakiej chcň skupiĺ uwagň, kobieta i to kobieta niezwykğa, 

kt·ra r·wnieŨ zasğuŨyğa sobie na nieŜmiertelnŃ pamiňĺ. Kobieta ta sğynŃca 

gğ·wnie ze zğej opinii uwodzicielki nazywağa siň Klodia.  

 Ta niekoniecznie pozytywna bohaterka przyszğa na Ŝwiat okoğo 

roku 95 p.n.e. w starym rodzie Klaudiusz·w. Ojcem Klodii byğ Appiusz 

Klaudiusz Pulcher, po Ŝmierci kt·rego rodzina pogrŃŨyğa siň w biedzie. 

W wyniku zaistniağej sytuacji majŃtkowej, najstarszy brat Klaudiusz, 

chcŃc ratowaĺ rodzinň od dalszego zuboŨenia, starağ siň o urzŃd trybuna 

ludowego. Dla osiŃgniňcia swego celu zmieniğ nazwisko rodowe na 

Klodiusz i wystňpowağ w Ũyciu publicznym jako jeden z plebejuszy. 

W Ŝlad za bratem poszğa i jego siostra, omawiana Klodia. Piňkna, ambitna 

i jak pokazuje jej Ũyciorys, niebezpieczna. Wyr·Ũniağa siň nie tylko, jak juŨ 

wspomniağam, urodŃ, byğa teŨ oczytana, a ponadto doskonale taŒczyğa. 

Musiağa teŨ odznaczaĺ siň niesamowitŃ inteligencjŃ, skoro uwiodğa tylu 

mňŨczyzn, a nie byğa przecieŨ jedynŃ piňknŃ kobietŃ w Rzymie.  

 DziağajŃca w cieniu brata lub za poŜrednictwem swych kochank·w 

Klodia, choĺ nigdy oficjalnie nie byğa zwiŃzana Cyceronem, to bardzo 

czňsto, aczkolwiek nie zawsze bezpoŜrednio, byğa obecna w jego Ũyciu. 

Nie musiağa spotykaĺ m·wcy - wystarczyğo, Ũe widywali te same osoby. 

Intrygantka, lub po prostu zraniona kobieta, zaznaczağa swojŃ obecnoŜĺ nie 



tylko w Ăwielkim Ŝwiecieò staroŨytnego Rzymu, ale teŨ w Ũyciu samego 

Cycerona.  

 Z Klodiuszem, bratem naszej bohaterki, wiŃzağy Cycerona 

poczŃtkowo przyjazne stosunki. Nawet w czasie zmagaŒ 

i niebezpieczeŒstw zwiŃzanych z walkŃ przeciw sprzysiňŨeniu Katyliny 

m·gğ na niego liczyĺ. Konflikt miňdzy nimi rozpoczŃğ siň w momencie 

oskarŨenia Klodiusza o Ŝwiňtokradztwo. Doszğo do tego, albowiem 

Klodiusz zakochağ siň w Ũonie Cezara Pompei i zakradajŃc siň do ich domu 

w Ŝwiňto Dobrej Bogini zastrzeŨone wyğŃcznie dla kobiet, zostağ na tym 

przyğapany. Podczas wytoczonego mu procesu wypierağ siň zajŜcia 

twierdzŃc, iŨ znajdowağ siň wtedy w swych odlegğych posiadğoŜciach. 

Cyceron zaŜ miağ zeznaĺ, Ũe Klodiusz przebywağ wtedy u niego, czyli na 

terenie Rzymu, co byğo prawdŃ. Celem Cycerona nie byğo zresztŃ w tym 

przypadku wyjawienie prawdy, lecz pr·ba uwolnienia siň od wyrzut·w 

czynionych mu przez jego Ũonň Terencjň.  Terencja bowiem nienawidziğa 

Klodiusza, zazdrosna o jego siostrň Klodiň. Powodem zazdroŜci byğa 

rzekoma pr·ba Klodii doprowadzenia do jej Ŝlubu z Cyceronem.  

 MağŨeŒstwo to wymagağoby jednak rozwodu nie tylko ze strony 

Cycerona. Klodia bowiem r·wnieŨ nie byğa stanu wolnego, a jej mňŨem 

byğ Kwintus Metellus Celer i to juŨ prawdopodobnie od 63 roku p.n.e. 

MağŨeŒstwo z Celerem nie naleŨağo do udanych, a wszelkie Ŧr·dğa winŃ za 

to obarczajŃ temperament Klodii. MŃŨ naszej bohaterki pochodziğ 

z najwspanialszych rod·w arystokracji rzymskiej, a i ona sama, jak juŨ 



wspomniağam, choĺ za przykğadem brata zmieniğa imiň, wywodziğa siň ze 

znakomitego rodu Klaudiusz·w. Przez Cycerona niejednokrotnie byğo 

podkreŜlane, iŨ w przeciwieŒstwie do niej kobiety z tego rodu naleŨağy do 

uczciwych i cnotliwych. Cel, w jakim czyniğ wzmianki tego rodzaju, nie 

jest jednak jasny. CiňŨko okreŜliĺ czy robiğ to z sympatii do rodu 

Klaudiusz·w czy teŨ, by podkreŜliĺ zğe prowadzenie siň Klodii i brak 

sympatii dla niej z jego strony, moŨliwe teŨ, Ũe ze wzglňdu na to, by 

uspokoiĺ zazdroŜĺ Ũony przez publicznie upokorzenie Klodii. 

 Z mňŨem tejŨe swojej niedoszğej Ũony Cycerona ğŃczyğy bliskie, 

przyjazne stosunki, choĺ niekt·re Ŧr·dğa podajŃ, iŨ z samŃ KlodiŃ jeszcze 

bliŨsze. Tň, mogğo by siň wydawaĺ, jakŨe skomplikowanŃ przyjaŦŒ 

Cyceron pr·bowağ wykorzystaĺ w relacjach z bratem Celera Metellusem 

Neposem, kt·ry zostajŃc trybunem ludowym na rok 62 p.n.e. rozpoczŃğ 

swoje urzňdowanie od ataku na Cycerona w zwiŃzku ze sprawŃ 

sprzysiňŨenia Katyliny i skazaniem na Ŝmierĺ obywateli Rzymu bez 

wyroku uprawnionego do tego sŃdu. Niestety ani ingerencja Klodii, ani teŨ 

przyrodniej siostry Metellusa Mucji nie przyniosğy zamierzonych efekt·w 

i Nepos nie ustawağ w atakach. W wyniku ciŃgnŃcego siň konfliktu 

z Neposem doszğo teŨ do oziňbienia stosunk·w Cycerona z samym 

Celerem, lecz o ile ten sp·r zakoŒczyğ siň, a ich relacje zn·w stağy siň 

przyjazne, wzbudzona wspomnianym zeznaniem Cycerona nienawiŜĺ do 

niego Klodii i jej brata nie malağa.  



 Nieudane mağŨeŒstwo Klodii z Metellusem Celerem zakoŒczyğo 

siň nagğŃ jego ŜmierciŃ w 59 roku p.n.e. Nieprzychylni wdowie oskarŨali 

jŃ o otrucie mňŨa, co naleŨy katalogowaĺ raczej jako rodzaj plotki niŨ 

autentyczne fakty, nawet mimo tego, Ũe w mowie wygğoszonej w obronie 

Marka Celiusza Rufusa Cyceron, choĺ nie wymawiağ imienia Klodii, robiğ 

wzglňdem niej aluzje, jakoby jednak miağa zabiĺ mňŨa. Skoro juŨ jednak 

padğo nazwisko Celiusza, naleŨy wspomnieĺ, co ğŃczyğo go z KlodiŃ 

i czemu to Cyceron wystŃpiğ w roli jego obroŒcy. 

 Poza faktem, iŨ Rufus byğ kochankiem Klodii, wiemy o nim 

bardzo mağo. Byğ synem zamoŨnego ekwity i uczniem Cycerona, kt·ry 

okazağ siň bardzo utalentowany w sztuce krasom·wczej. Celiusz 

wystňpujŃcy najczňŜciej jako oskarŨyciel, sam zostağ jednak oskarŨony. 

W wyniku zemsty syna Lucjusza Kalpurniusza - Atratinusa, kt·ry oskarŨyğ 

go o uŨycie  siğy wobec poselstwa aleksandryjskiego, kt·re miağo zamiar 

wnieŜĺ skargň na kr·la Ptolemeusza XIII Auletesa, sprawujŃcego wğadzň 

dziňki wsparciu od Rzymu, a konkretnie dziňki ğap·wkom, jakie do 

·wczesnej stolicy Ŝwiata wysyğağ, co w rezultacie przyniosğo 

niezadowolenie ludu i jego wygnanie. Wedğug Atratinusa Celiusz miağ 

usunŃĺ owo poselstwo z Puteoli, a w Neapolu miağ spowodowaĺ 

wystŃpienie czňŜci mieszkaŒc·w przeciwko nim. Do oskarŨenia przeciwko 

Celiuszowi doğŃczyğ siň Klodiusz posğugujŃc siň Ŝwiadectwem siostry, 

jakoby miağa ona poŨyczyĺ swemu kochankowi zğotŃ biŨuteriň, kt·ra miağa 

posğuŨyĺ za ğap·wkň dla niewolnik·w Lukcejusza. U niego bowiem 

mieszkağ Dion z Aleksandrii, przedstawiciel poselstwa, kt·rego Ŝmierĺ 

miağa byĺ opğacona wspomnianŃ biŨuteriŃ. Sama Klodia dodatkowo 

zeznağa, iŨ Celiusz pr·bowağ jŃ otruĺ ze strachu przed jej zeznaniem. 

Celem takiego oskarŨenia mogğa byĺ zwykğa zemsta, albowiem jakiŜ czas 

przed tym wydarzeniem Rufus porzuciğ swojŃ kochankň.  



 W tej sprawie obroŒcŃ oskarŨonego byğ Krassus oraz wspomniany 

juŨ Cyceron, we wğasnej obronie wystŃpiğ takŨe Celiusz. Gdy pozostali 

obroŒcy rozprawiali siň z innym oskarŨeniami, Cyceron przyjŃğ na siebie 

gğ·wnie zarzuty Klodi i ich odparcie. BroniŃc Celiusza Cyceron 

r·wnoczeŜnie zağatwiağ teŨ swoje niedokoŒczone sprawy z KlodiŃ, pod 

kt·rej urokiem niewŃtpliwie kiedyŜ siň znalazğ. Uwolnienie Celiusza nie 

byğo jedynŃ nagrodŃ w zwyciňskiej obronie Cycerona, wygrana pojawiğa 

siň teŨ na polu prywatnym, poniewaŨ zniesğawiona Klodia po tej sprawie 

opuŜciğa Rzym co definitywnie zakoŒczyğo peğne problem·w i zagroŨeŒ 

kontakty sğynnego m·wcy z tŃ piňknŃ, a zarazem przebiegğŃ, nienawistnŃ 

i niebezpiecznŃ kobietŃ.  

NajwiňkszŃ sğawň i zarazem nieŜmiertelnoŜĺ swojego imienia 

Klodia zawdziňcza Katullusowi. To wğaŜnie ona wystňpuje w jego 

poematach.  Zakochany w niej poeta nadağ jej przydomek Lesbia 

i skierowağ do niej wiersze miğosne podziwiane przez pokolenia. Klodia 

mimo szczerego oddania Katullusa i jego miğoŜci nie oszczňdziğa mu 

licznych powod·w do zazdroŜci. Cieszyğa siň bowiem ï jak juŨ wiemy ï  

nieprzychylnŃ sğawŃ, naleŨağa nawet do grona paŒ o najgorszej opinii. 

OskarŨana byğa o r·Ũne upodobania seksualne oraz prostytuowanie siň, 

skŃd wziŃğ siň wzgardliwy epitet,  quadrantria, jakim byğa okreŜlana, 

a oznaczağ on najtaŒszŃ prostytutkň. Przez r·Ũne skandale, w kt·rych grağa 

pierwsze role, sprawiğa, Ũe biednym Katullusem miotağy sprzeczne 

uczucia, to do niej zostağy wypowiedziane sğynne sğowa 

Odi et amo!  

Niestety nie zachowağ siň Ũaden wizerunek kobiety kt·ra zğamağa 

serce niejednemu z obywateli rzymskich. Nawet Katullus, wydawağo by 

siň najbardziej oddany kochanek Klodii, nie zostawiğ Ũadnego opisu jej 



wyglŃdu. UŨywa tylko por·wnania do Kwincji, lecz to i tak nie oddaje 

w peğni urody jego uwielbianej Lesbii.  

Kwintia piňkna wydaje siň wielu, a dla mnie 

Jasna, wysoka, prosta ï to wszystko przyznajň,  

Ale miana piňknoŜci jej cağej odmawiam.  

Nawet drobiny czaru w tak wielkim ciele. 

Lesbia jest piňkna! Ona przeŜliczna jest cağa 

Jakby wszystkim kobietom skradğa wszystkie wdziňki1. 

 

Urodň Klodii podkreŜla nawet tak jej nieprzyjazny Cyceron. 

W swych listach okreŜla jŃ mianem boopis ï krowiooka. OkreŜlenie to 

bardzo czňsto pojawia siň u Homera, byğ to przydomek Hery; krowie oczy 

uznawane wtedy byğy za bardzo piňkne, dziŜ jednak nie przemawia do nas 

to okreŜlenie.  

PodsumowujŃc Ũycie naszej bohaterki moŨemy wnioskowaĺ, iŨ 

byğo uzaleŨnione od mňŨczyzn w nim wystňpujŃcych.  Na podstawie 

przedstawionego kr·tkiego jej Ũyciorysu moŨemy r·wnieŨ dostrzec, jak 

istotny wpğyw na nasz los majŃ ludzie, jakich napotykamy i odwrotnie. Tak 

i opisana Klodia, kt·rej losy przeplatağy siň z losem Marka Tuliusza 

Cycerona, wpğynňğa na pewne wydarzenia w jego Ũyciu. Zaznaczyğa w nim 

swojŃ obecnoŜĺ i byğa jego czňŜciŃ, a choĺ nie zawsze oficjalnie 

oddziağywağa na nie, to przez udziağ w sprawach, kt·re dotyczyğy ich 

wsp·lnych znajomych, odegrağa niemağŃ rolň w biografii sğynnego m·wcy.  

Ewa Snopkowska 

(filologia klasyczna) 

                                                             
1  PrzeğoŨyğ Jerzy Ciechanowicz 



When I entered the Erasmus exams, I did not think about where to go. 

I had only one credo, ñI must go abroad!ò. After I passed my exams, the 

list I had in front of my eyes was going like: óNetherlands, Romania, 

Hungary, Poland...ô i instantly made my mind when i saw Poland! How 

fun would that be!  

Most of the Turkish youth knows the goodies of good old Polska. Cheap 

alcohol, beautiful girls, center of Europe... It was certain that I would go to 

Poland. 

Lodz & Bialystok were my only options. Being a straightminded person, 

i chose the closest city to western Europe, which would be Lodz. I bought 

my ticket and was looking for my big journey to the land of Poles. 

When I got off the train from Warsaw and arrived to Kaliska station in Lodz 

ï yes, I said the famous line óLodz k**waô- I felt great. Small town, old 

buildings, just like I wanted... A humble city. 

 

Old and decayed buildings should not be a criteria to judge a city in my 

opinion. I canôt describe how impressed I was with murals.  

Piotrkowska itself is a wonder! I personally didnôt find such a comfort 

anywhere else in Europe. Everything is along the same road, whatôs better 

than that? 



I was going to stay in Lodz for 6 months for my Erasmus time. I visited 

a lot of places in Europe but I sincerely can say that I was home at Poland.  

Polish people were great. I actually did not expect this kind of intimacy 

from European people, considering we take Europeans mostly cold and 

distant people. It was not like that at all. Drinking vodka while singing the 

same song with everybody in a pub was a delight.  

Zapiekanki, vodka, piwo...  

It was one of the best times of my life. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Anil Karaca  

(dzienikarstwo) 

  


